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GULAG-SZTORI RÉM-KÉP-REGÉNY

Irta és rajzolta
 Dancig Szergejevics Baldajev (1925 - 2005)
MVD őrnagy

Az itt látható képregény rajzolója maga is megjárta a Gulagot, de nem rabként, hanem
börtönőrként. Néprajzi érdeklődésből és pedagógiai szándékból indittatva rajzolta és irta le a
Gulag borzalmas világát. Ebben a képregényben nem csupán az információk hátborzongatóak,
hanem az is, ahogyan a "naiv művész" horrortörténete a szovjet plakátok és a nyugati
képregények sablonjaival keveredik.

Dancig Szergejevics Baldajev Leningrádban élt nyugdijas nyomozó gazdag burját-mongol
családból származott. Apja, Szergej Petrovics Baldajev, jó nevű folklorista. 1938-ban koholt
vádak alapján mint a nép ellenségét letartóztatják, két évig fogva tartják, majd húsz évre
száműzik. Ezekben az években a Baldajev nemzetség ötvennyolc tagja esett a terror
áldozatául.

Dancig Baldajev két évet gyermekotthonban tölt, majd 1940-41-ben az irkutszki
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képzőművészeti főiskolán tanul. A háború kitörésekor önként jelentkezik a frontra. Leszerelése
után a belügyi alakulatokhoz irányitják, ettől kezdve egészen 1981-ig nem kerül le róla az
egyenruha: volt tűzoltó, börtönőr, NKVD-katona és belügyes tiszt. A leningrádi bűnügyi
nyomozóosztály őrnagyaként ment nyugdijba. 

Amatőr nyelvészként tizezer szóból álló argószótárt állitott össze, de gyűjtötte például az
elitéltek tetoválásait is. Mindig érdekelt a börtönrend, a börtönélet. Különösen arra voltam
kiváncsi, milyen körülmények között éltek az elitéltek - mondta a vele készült interjúban.

ÚJ!    Baldajev bácsi mesél 

Kezdőlap 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

  

Kapcsolódó weblap oroszul:
http://www.vestnik.com/issues/2001/0731/win/lipkovich.htm

A rajzokat tartalmazó album német kiadása: 
Baldaev, Dancik S.: GULag : Zeichnungen / Dancik Sergejewitsch Baldajew. [Hrsg. von
Hans-Peter Böffgen. Die Übers. der Texte von D. S. Baldajew aus dem Russ. besorgten
Christina Delavre und Anja Klamt. Das Vorw. von Boris Groys hat Annelore Nitschke aus dem
Russ. übers.]. - Orig.-Ausg., 1. Aufl.. - Frankfurt am Main : Zweitausendeins, 1993. - 342 S. :
überwiegend Ill.; (dt.) ; ISBN 3-86150-001-9 ; Bildunterschr. dt. und russ. Signatur: 26954
ONLINE MEGVÁSÁROLHATÓ NÉMETNYELVŰ PÉLDÁNYOK:
http://www.bookfinder.com/search/?isbn=3861500019&st=xl&ac=qr&src=dir

http://www.gulag.hu/baldaev/page00.htm
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